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For warranty details please
contact your local representative
or visit our website:
www.anselluk.com

Itis highly recommended that all
Ansell luminaires are installed /
maintained by a fully qualified
electrician and wired in
accordance to the latest IEC
standards or national equivalent.

Mains power must be switched off
during any installation or
maintenance.

Should the product fail during the
warranty period, Ansell will repair
or replace the product in question.

Ansell do not accept any
responsibility for any installation
costs associated to the
replacement of this product.

"Please Note - The warranty
period shall be null and void in the
following circumstances:

Failure by the installer, end user or
any third party to exercise caution
to protect any covered product or
part from outside damage,
adverse temperature, humidity
conditions, fluctuations in the
electrical system or physical abuse
as well as failure related to poor
workmanship in the installation of
the products or parts. Inability to
provide correct product
information. Any questions or
concerns with the product, please
contact your local representative.”

The light source of this luminaire is
not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

Pour connaitre les détails de la
garantie, veuillez contacter votre
représentant local ou consulter
notre site internet
www.anselluk.com

Il est fortement recommandé que
l'installation et I'entretien de tous
les luminaires Ansell soient
effectués par un électricien
qualifié et que leur raccordement
soit conforme aux derniéres
normes IEC ou leur équivalent
national.

L'alimentation secteur doit étre
coupée pendant toute installation
ou opération de maintenance.

En cas de défaillance du produit
pendant la période de garantie,
Ansell réparera ou remplacera le
produit en question.

Ansell décline toute responsabilité
quant aux codts d'installation
associés au remplacement de ce
produit.

"Veuillez noter que la période de
garantie est nulle et non avenue
dans les cas suivants :

Un manquement de la part de
I'installateur, de I'utilisateur final ou
d’un tiers en matiére de protection
de tout produit ou toute piece
couvert contre les dommages
extérieurs, les températures
néfastes, 'humidité, les
fluctuations du systéme électrique
ou les chocs physiques ainsi que
des défaillances liées a une
mauvaise exécution de
I'installation des produits ou
piéces. Incapacité a fournir des
informations correctes sur le
produit. Pour toute question ou
inquiétude relative au produit,
veuillez contacter votre
représentant.”

La source lumineuse de ce luminaire
n’est pas remplagable; lorsque la
source lumineuse arrive en fin de vie, le
luminaire entier doit étre remplacé.

Le cordon d’alimentation externe

de ce luminaire ne peut pas étre
remplacé. Si le cordon d’alimentation
est endommagé, le luminaire doit étre
détruit.

Para consultar informacién sobre
la garantia, péngase en contacto
con su representante local o visite
nuestro sitio web:
www.anselluk.com

Se recomienda que todas las
luminarias de Ansell sean
instaladas / mantenidas por un
electricista cualificado y cableado
segun las dltimas normas IEC o
su equivalente nacional.

La corriente eléctrica debe estar
desconectada durante todas las
tareas de instalacion o
mantenimiento.

Si el producto dejase de funcionar
durante el periodo de garantia,
Ansell reparara o reemplazara el
producto en cuestion.

Ansell no acepta ninguna
responsabilidad por cualquier
coste de instalacion relacionado
con el reemplazo del producto.

"Tenga en cuenta que el periodo
de garantia quedara invalidado en
las siguientes circunstancias:

Si el instalador, usuario final o
cualquier otro tercero no tiene
precaucion para proteger
cualquier producto o repuesto bajo
garantia de dafios externos,
temperaturas perjudiciales,
condiciones de humedad, cambios
en el sistema eléctrico o maltrato
fisico, ademas de cualquier fallo
debido a un deficiente trabajo de
instalacion de los productos o los
repuestos. Si no se puede facilitar
la informacién correcta del
producto. Si tiene alguna pregunta
o duda sobre el producto, péngase
en contacto con su representante
local.”

La fuente de iluminacién de esta
luminaria no se puede reemplazar;

cuando alcance el final de su vida til se

debe cambiar |a luminaria entera.

El cable o corddn flexible externo de
esta luminaria no puede reemplazarse;
si el cordon esta dafado, la luminaria
debe destruirse.

Fir Garantieinformationen
wenden Sie sich bitte an Ihren
lokalen Vertreter oder besuchen
Sie unsere Website
www.anselluk.com

Es wird dringend empfohlen, dass
alle Ansell-Leuchten von einem
Elektrofachmann
installiert/gewartet und in
Ubereinstimmung mit der neusten
IEC-Norm oder der
entsprechenden nationalen Norm
verdrahtet werden.

Die Netzspannung muss bei der
Installation oder Wartung
abgeschaltet sein.

Wenn das Produkt innerhalb der
Garantiezeit versagt, repariert
oder ersetzt Ansell das fragliche
Produkt.

Wenn das Produkt innerhalb der
Garantiezeit versagt, repariert
oder ersetzt Ansell das fragliche
Produkt.

"Bitte beachten Sie — Die Garantie
erlischt unter folgenden
Bedingungen:

Der Installateur, Endnutzer oder
ein Dritter lasst nicht die nétige
Vorsicht walten, um ein durch die
Garantie abgedecktes Produkt
bzw. Teil vor &uRerlicher
Beschadigung, widrigen
Temperaturen,
Feuchtigkeitsbedingungen,
Stromschwankungen oder
unsachgemaRem Gebrauch zu
schiitzen sowie bei Defekt durch
mangelhafte Ausfiihrung der
Installation des Produktes oder
seiner Teile. Unfahigkeit, korrekte
Produktinformationen zur
Verfigung zu stellen. Wenden Sie
sich bei Fragen oder Bedenken
zum Produkt bitte an Ihren lokalen
Vertreter."

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht
austauschbar. Wenn die Lichtquelle das
Ende ihres Lebenszyklus erreicht, muss
die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden.

Das externe flexible Kabel dieser
Leuchte kann nicht ersetzt werden.
Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
die Leuchte entsorgt werden.
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Voor garantie-informatie kunt u
contact opnemen met uw lokale
vertegenwoordiger, of bezoek op
onze website: www.anselluk.com

We raden met klem aan om de
installatie en/of het onderhoud van
alle lichtarmaturen van Ansell
door een gediplomeerd elektricien
te laten uitvoeren en ervoor te
zorgen dat de bedrading
overeenstemt met de meest
recente IEC-normen of het
landelijke equivalent.

De netvoeding moet tijdens
installatie of onderhoud
uitgeschakeld zijn.

Als het product tijdens de
garantieperiode defect raakt, zal
Ansell het betreffende product
repareren of vervangen.

Ansell kan niet aansprakelijk
worden gesteld voor
installatiekosten die zijn
verbonden aan vervanging van dit
product.

NB — De garantieperiode komt te
vervallen en is ongeldig in de
volgende omstandigheden:
Wanneer de installateur,
eindgebruiker of iemand anders
nalaat om een bedekt product of
onderdeel te beschermen tegen
schade van buitenaf, te hoge of te
lage temperaturen, vochtige
omstandigheden, fluctuaties in het
elektrische systeem of fysiek
misbruik en tevens in geval van
defecten gerelateerd aan slecht
vakmanschap tijdens de installatie
van de producten of onderdelen.
Wanneer geen juiste
productinformatie kan worden
verstrekt. Als u vragen of zorgen
over het product heeft, dient u
contact op te nemen met uw
lokale vertegenwoordiger.

Voor garantie-informatie kunt u uw
lokale vertegenwoordiger
contacteren of onze website
www.anselluk.com bezoeken

Het wordt ten zeerste aanbevolen
dat alle Ansell-verlichting wordt
geinstalleerd en onderhouden
door een gekwalificeerde
elektricien en bekabeld wordt
overeenkomstig de geldende
IEC-normen of een nationaal
equivalent.

De netspanning moet tijdens de
installatie of het onderhoud
worden uitgeschakeld.

Als het product tijdens de
garantieperiode defect raakt, zal
Ansell het herstellen of
vervangen.

Ansell aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor
installatiekosten in verband met
de vervanging van dit product.

Let op - De garantie geldt niet in
de volgende omstandigheden:
Nalatigheid of onzorgvuldigheid
van de installateur, de
eindgebruiker of een derde bij het
beschermen van een gedekt
product of onderdeel tegen
schade van buitenaf, ongunstige
temperaturen, vochtige
omstandigheden, schommelingen
in het elektrische systeem of
fysiek verkeerd gebruik, alsmede
storingen die verband houden met
slecht vakmanschap bij de
installatie van de producten of
onderdelen. Niet in staat zijn om
correcte productinformatie te
verstrekken. Als u vragen of
opmerkingen heeft over het
product, contacteer dan uw lokale
vertegenwoordiger

Para obter informagdes sobre a
garantia, contacte o seu
representante local ou visite o
nosso sitio web em
www.anselluk.com

Recomendamos vivamente que
todas as lampadas da Ansell
sejam instaladas/mantidas por um
eletricista qualificado e a respetiva
ligag@o elétrica efetuada de
acordo com as normas IEC ou
equivalente nacional mais
recentes.

Aligacao a rede elétrica deve ser
desativada durante os trabalhos
de instalagdo ou manutengao.

Se o produto apresentar alguma
falha durante o periodo de
garantia, a Ansell repara ou
substitui o produto afetado.

AAnsell ndo se responsabiliza por
eventuais custos de instalagao
associados a substituigao deste
produto.

Nota: o periodo de garantia é
considerado nulo e sem efeito nas
circunstancias seguintes:

Falta de cuidado por parte do
instalador, utilizador final ou
terceiros em proteger qualquer
produto ou componente abrangido
contra danos externos, niveis de
temperatura adversos, condigoes
de humidade, flutuagdes no
sistema elétrico ou agressao
fisica, assim como falhas
relacionadas com uma execugéo
deficiente na instalagao dos
produtos ou dos componentes.
Incapacidade para fornecer
informagdes corretas sobre os
produtos. Em caso de duvidas ou
preocupagdes respeitantes ao
produto, contacte o seu
representante local.

Ma TTAnpo@opieg OXETIKA HE TNV
€yyUnan, €TIKOIVWVACTE PE TOV
TOTIKG 0OG QVTITTPOOWTIO i
ETTIOKEPTEITE TNV I0TOCEAIDA HOG
otn dieubuvon www.anselluk.com

ZuvioTatal 1dlaitepa OAa Ta
QwTIoTIKG Ansell va eykabioTavtal
/ ouvtnpouvTal atmd TAfPWG
€GEIBIKEUPEVO NAEKTPOAGYO Kail 1
KaAwdiwon Toug va yiveTal
oUPQWVA PE Ta TEAEUTaia
TpoTUTIal IEC 1) avTioToixa eBvIKa
TIPOTUTTA.

H Tpogodoaia amd 1o dikTuo
NAeKTPOBOTNONG TTPETTEI VO
QATTEVEPYOTTIOIEITAI KATA TN SIdPKEI
OTTOI00BATIOTE £yKATAOTAONG i
ouvTAPNONG.

Ze TTEPITITWON TTOU TO TTPOIOV
Ta6el BAGRN kaTd TN SiGpKeIa TG
TEPIGBOU £yyunong, n Ansell Ba
ETTOKEVATEI /) Ba AVTIKATAOTAOE!
T0 €V AGYW TTPOI6V.

H Ansell 8ev @éper kapia euBivn
yia oTroladrToTe £€08a
£YKATAOTAONG TTOU OXETI(OVTal PE
TNV QVTIKATGoTaon autol Tou
TIPOIOVTOG.

ZnueiwTéov - H Trepiodog
£yyunong Ba akupwBei oTIg
TIAPOKATW TIEPITITWOEIG:

Edv o utrelBuvog eykaraaTaong,
o TeNIKOG XpoTnNg i
OTT0I00BATIOTE TPITOG eV £XEI
€TMISEIGE TTPOCOXN YIa VO
TTPOCTATEUTEI OTTOIOBATIOTE
KAAUTITOpEVO TTIPOIOV ] E§apTNHa
oo §WTEPIKEG INMIEG, DUTHEVEIG
OUVeIKeg Beppokpaciag,
uypagciag, dIAKUPAvVoEIg oTo
NAEKTPIKO TUCTNHA 1 QUOIKR
KAKOMETAXEIPION kaBwg Kal BAGBN
TIOU OXETIZETAI e KAKAG TToI0TNTAG
KATOOKEUR OTNV EYKATACTOON TWV
TIPOIOVTWY 1} €§aPTNHATWY.
Aduvapia TTapoxg owoTwy
TTANPOPOPIWV Yial TO TTPoi6V. MNa
OTTOIAdATIOTE £pWTNON ) aTTopia
OXETIKG WE TO TIPOIOV,
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV TOTTIKO 0ag
QAVTITIPOOWTTO.
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De lichtbron van deze armatuur kan niet De lichtbron van dit verlichtingstoestel kan
worden vervangen; wanneer de lichtbron niet worden vervangen; wanneer de lichtbron
het einde van de gebruiksduur bereikt, moet  het einde van haar levensduur bereikt heeft,

de hele armatuur worden vervangen. moet het gehele verlichtingstoestel worden
vervangen.

Afonte de luz desta lampada nao pode ser
substituida; quando a fonte de luz atingir o
fim da sua vida til, € necessario substituir
integralmente a lampada.

H 1ryn @wtég autol Tou QWTIoTIKOU eV ARBARBDYEIIRBE TEE A LB
avTikaBiotaral. Otav n TNyA QwTég QTdoE! EhioEUTcE = ISRBEE A AR
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Va avTIKataoTaBei GAO TO QUTIOTIKG. £ °
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To e§wrepikd edkapTTo KaAwdio f 10 kaAwdio
auToU Tou PTIOTIKOU Bev pmopei va
avrikataoTalei. Edv 1o kahwdio umrooTei HHHA.
{nuId, To QTIOTIKO TTPETTEN VOl KATAOTPOQES. Eth.

0O cabo ou fio exterior flexivel desta lampada
néo pode ser substituido; se o fio sofrer
danos, a lampada deve ser destruida.

De externe flexibele kabel of het snoer van
dit verlichtingstoestel kunnen niet worden
vervangen; als het snoer beschadigd is, moet
het verlichtingstoestel worden vemnietigd.

De externe flexibele kabel of het snoer van
deze armatuur kan niet worden vervangen;
als het snoer beschadigd is, moet de
armatuur worden vernietigd.
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Product Code: [AZLE /1/]
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Model product carton NW (kg) GW (kg)
L*W *H (mm) L*W *H (mm) +0.1 +0.1
AZLE1/1/ 253*253*80 255*47*258 0.91 1.01
AZLE2/1/ 308*308*84 312*55*315 1.34 1.49
AZLE3/1/ 354*354*87 356%62*360 1.87 2.02

_n Wiring diagram =
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_E Hook Mount

— — —=150mm

P —=150mm — -

For all of the above installation, it is recommended that all models with safety rope.
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